SPRAVA INAUGURACNEJ KOMISIE

CELKOVE ZHODNOTENIE UCHADZACA
DOC. PHDR. MARIANA ANDRICIKA, PHD. (FILOZOFICKA FAKULTA UNIVERZITY PAVLA
JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH) O VEDECKO-PEDAGOGICKY TITUL PROFESOR
Vv Studijnom odbore 2.1.36. literarna veda
inaugura¢nou komisiou
(podPa § 4, ods. 11 Vyhlasky 6/2005 Z. z. o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov
alebo umelecko-pedagogickych titulov docent a profesor!)

Inauguracna komisia sa ziSla 13. 10. 2017 v zloZeni:
Clenovia inaugurac¢nej komisie:

prof. PhDr. Jan Gbir, CSc. (Filozoficka fakulta UPJS v Kogiciach) — predseda
prof. PhDr. Stanislav Rakus, DrSc. (emeritny profesor PU v Presove)

prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc. (Filozoficka fakulta PU v PreSove)

prof. PaedDr. Martin Golema, PhD. (Filozoficka fakulta UMB v Banskej Bystrici)

Oponenti:

Dr. h. c. prof. PhDr. Jan Sabol, DrSc. (emeritny profesor UPJS v Kogiciach)
prof. PhDr. Milos Zelenka, DrSc. (Pedagogicka fakulta JU v Ceské Bud¢&jovice)
prof. PhDr. Jan Zambor, CSc. (Filozoficka fakulta UK v Bratislave)

a vypracovala toto hodnotenie:

Doc. PhDr. Marian Andri¢ik, PhD., sa narodil 13. augusta. 1964 v Humennom.
V r. 1982 — 1987 studoval ucitel'stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov, kombindacia slovensky
jazyk — anglicky jazyk na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, kde v r. 1988
ziskal titul PhDr. V 1. 1988 — 1990 pracoval ako redaktor ¢asopisu Dotyky, potom Sest’ rokov ako
prekladatel’ v slobodnom povolani. V r. 1996 nastipil na Katedru slovenského jazyka a literatury
na Filozoficku fakultu UPJS v Presove, kde v r. 2003 obhajil svoju dizertaént pracu na tému
K druhovym problémom prekladu a bol mu udeleny titul PhD. v odbore tedria a dejiny slovenskej
literatury. Od r. 2007 pdsobi na Katedre slovakistiky, slovanskych filologii a komunikacie
Filozofickej fakulty UPJS v Kosiciach. V r. 2008 ziskal na Filozofickej fakulte Presovskej
univerzity vedecko-akademicky titul docent v studijnom odbore tedria literatiry a dejiny
konkrétnych narodnych literatiir po obhajeni habilitadnej prace na tému Zanrové a hodnotové
aspekty umeleckého prekladu. V r. 2011 — 2015 bol veducim Katedry slovakistiky, slovanskych
filologii a komunikacie FF UPJS v Kogiciach, od r. 2015 je prodekanom pre vedecky vyskum a
doktorandské §tudium FF UPJS. Absolvoval zahrani¢nu staz v USA na American University vo
Washingtone a viaceré zahraniéné pobyty (Skotsko, Ceska republika). Je ¢lenom redakénych rad
vedeckych ¢asopisov doma i vV zahranici, clenom odbornych a umeleckych organizacii, komisii
a porot celoslovenskych literarnych stt'azi. Sucast’ou jeho literarnych aktivit je organizacia a
moderovanie besied s domacimi a zahraniénymi spisovatel'mi, ako aj editorstvo a posudzovatel'ska
¢innost’ pre mnohé slovenské knizné vydavatel'stva.

! Vyhlaska 6/2005 Z. z. o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov alebo umelecko-pedagogickych titulov docent alebo
profesor.



A) HODNOTENIE VYSLEDKOV PEDAGOGICKEJ CINNOSTI

Prehl’'ad doterajSich posobisk v pedagogickej oblasti:

Pedagogické fakulta Presov UPJS Kosice odborny asistent 1996 — 1997
Fakulta humanitnych a prirodnych vied PU odborny asistent 1997 — 2001
Presovska univerzita, FHPV odborny asistent 2002 — 2007
Filozoficka fakulta UPJS v Kosiciach docent 2007 —

Aktualna pedagogicka ¢innost’:

teoria literatiry 1. stupeni

svetova literatura 2. stupen

zaklady teodrie a praxe umeleckého prekladu 1./ 2. stupen
poetika basnického textu 3. stupeni

Predchadzajiica pedagogicka ¢innost’:

teoria literatiry, 1. stupen, Fakulta prirodnych a humanitnych vied PreSovskej univerzity
kapitoly z teorie literatury, 1. stupen, FHPV PU

tedria umeleckého prekladu, 1. stupen, FHPV PU

starSia slovenska literatura, 1. stupeni, FHPV PU

semiotické modelovanie textu, 1. stupeii, FHPV PU

svetova literatara, 2. stupen, FHPV PU

verzologia, 2. stupeii, FHPV PU

poetika prekladu, 3. stupeti, FF UPJS

Je autorom, resp. spoluautorom vysokoskolskych uéebnic a u¢ebnych textov:
ACB Vysokoskolské u¢ebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

ANDRICIK, Marian, 2015. Kapitoly z teérie literatiry. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach, Filozoficka fakulta, 2015. 8,4 AH. ISBN 978-80-8152-267-3.

ANDRICIK, Marian (50 %) — ANDRICIKOVA, Markéta (50 %). 2015.
Vybrané kapitoly zo svetovej literatury. KoSice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach, Filozoficka fakulta, 2015. 7 AH. ISBN 978-80-8152-
282-6.

BCI Skripta a ucebné texty

KESSELOVA, Jana (40 %) — ANDRICIK, Marian (15 %) — SABOL, Juraj (15 %) —
MILCAK, Marian (15 %) — HEVIER, Daniel (15 %). 2010. Vyuzitie informa¢nych a



komunikacnych technoldgii v predmete: Slovensky jazyk a literatura pre stredné Skoly.
Kosice, elfa,. s. r. 0., 2010, s. 70 — 93, 148 — 175.

Ucast’ na rieSeni vzdelavacich projektov:

1. Narodny projekt ¢. OPV/K/RKZ/NP/2008-4 (12/2008 — 11/2013) Modernizacia
vzdelavacieho procesu na strednych Skolach (riesitel).

2. Projekt Rozvoj inovativnych foriem vzdelavania a podpora interdisciplinarity Studia na
Univerzite Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach (RIFIV), 2013 — 2015, ITMS kod
26110230101 (riesitel).

3. Projekt Rozsirenie Studijného programu slovensky jazyk a literatiira v kombinacii na
KSSFaK FF UPJS o didaktiku sloven¢iny ako cudzieho jazyka (DiSaC), 2014 — 2015
(riesitel).

B) HODNOTENIE VEDECKOVYSKUMNEJ A PUBLIKACNEJ CINNOSTI

Doc. PhDr. Marian Andri¢ik, PhD., sa pri svojej pedagogickej Cinnosti opiera o vysledky
svojej vedeckovyskumnej ¢innosti. Bol alebo je rieSitelom a spoluriesitelom deviatich
vedeckovyskumnych projektov VEGA a KEGA, z toho dvoch ako hlavny riesitel’.

Doteraz publikoval 3 vedecké monografie vydané v domacich vydavatelstvach, 2
vysokos§kolské uéebnice vydané v domacich vydavatel'stvach, 1 vedecka pracu v ostatnych
zahrani¢nych Casopisoch, 3 vedecké prace v ostatnych domacich casopisoch, 1 vedeckua
pracu v domacich casopisoch registrovanych v databdzach Web of Science alebo SCOPUS,
14 vedeckych prac v domacich recenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach, 1
vedecku pracu v zahrani¢nych nerecenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach, 6
vedeckych prac v domacich nerecenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach, 1
publikovany prispevok na zahraniénych vedeckych konferenciach, 11 publikovanych
prispevkov na domacich vedeckych konferenciach, 1 odborni pracu v ostatnych
zahrani¢nych Casopisoch, 1 odbornt pracu v ostatnych domacich ¢asopisoch, 3 odborné
praice v domacich zbornikoch (konferenénych aj nekonferenénych) 30 umeleckych
prekladov publikacii vydanych v domacich vydavatel'stvach, 1 kapitolu umeleckych
prekladov publikacii vydanych v domacich vydavatel'stvach, 20 umeleckych prac a
prekladov v domacich nekarentovanych cCasopisoch, 3 umelecké prace, preklady
Vv zbornikoch a kniznych publikacidich vydanych v zahrani¢nych vydavatel'stvach, 15
umeleckych prac, prekladov v zbornikoch a kniznych publikaciach vydanych v domacich
vydavatel'stvach, 11 recenzii v casopisoch azbornikoch a 8 prehl'adovych prac, v
casopisoch, zbornikoch.

Ako posudzovatel’ spolupracuje s karentovanym ¢asopisom World Literature Studies. Pod
jeho vedenim ziskali titul PhD. Styria doktorandi, d’alSich dvoch aktualne vedie. Aktuédlne
je podpredsedom komisie VEGA ¢. 12 pre vedy 0 umeni, estetiku a jazykovedu, ¢lenom



odborovej komisie pre doktorandské stadium odboru 2.1.36 literarna veda na Filozofickej
fakulte UPJS v Kosiciach, ¢lenom odborovej komisie pre doktorandské §tadium odboru
2.1.35. prekladatel'stvo a timocnictvo na Filozofickej fakulte UK Bratislava, ¢len odborovej
komisie pre doktorandské studium odboru 2.1.35. prekladatel'stvo a timoc¢nictvo na
Filozofickej fakulte Presovskej univerzity. Je nositelom prémie Literarneho fondu

v kategorii encyklopedickej a slovnikovej literatary za dielo Anglicko-slovensky

a slovensko-anglicky slovnik, Prémie Literarneho fondu za vedecku s§tadiu a piatich prémii
Ceny Jana Hollého za umelecké preklady. Ma Sest’ samostatnych encyklopedickych hesiel
v domécich odbornych publikaciach.

Vyber najdolezitejSich prac:

Najvyznamnejsie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované
umelecké diela a vykony:

AAB ANDRICIK, Marian, 2004: K poetike umeleckého prekladu. Modry Peter,
Levoca 2004. ISBN 80-85515-59-8.

(Kategoria B)

AAB ANDRICIK. Marian. 2013. Preklad pod lupou. Levo&a : Modry Peter,
2013. ISBN 978-80-89545-22-3.

(Kategoria B)

CAB Kol. 2010. Beatnici. Preklad Marian Andric¢ik. Slovart, Bratislava 2010,
216 s., ISBN 978-80-8085-633-5.

(Kategoria A)

ADF ANDRICIK, Marian, 1998: O preklade niektorych zriedkavejsich metier.
In Romboid, ro¢. XXXIII, ¢. 2/1998,

s. 50 — 55.

(Kategoria B)

ANDRICIK, Marian, 2002 : Hranice interpretacie v procese prekladu. RAK, rog.
VII, 2002, ¢. 11 -12, s. 86 — 89.

(Kategoria B)

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované
umelecké diela alebo vykony za poslednych Sest’ rokov:

AAB ANDRICIK, Marian. 2013. Preklad pod lupou. Levoda : Modry Peter,
2013. ISBN 978-80-89545-22-3.

(Kategoria B)

CAB Kol. 2010. Beatnici. Preklad Marian Andric¢ik. Slovart, Bratislava 2010,
216 s., ISBN 978-80-8085-633-5.

(Kategoria A)

AFD ANDRICIK, Marian. 2010. O Rakusovych jazykoch (na materiali
poviedok Matka Dorota a Alkoholicka

poviedka). In: Medzi vedou a umenim (pri prilezitosti zivotného jubilea
Stanislava Rakusa). Presov: Filozoficka fakulta

Presovskej univerzity, 2010, s. 17 — 22.




(Kategoria C)

AFD ANDRICIK, Marian. 2010. K otazke hranic basnického prekladu. In
Literatira v medzikultarnych vztahoch.

Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie, konanej v ditoch 20.
—21. maja 2008. Filozoficka fakulta

Presovskej univerzity, Presov 2008, s. 21 — 26.

(Kategoria C)

AFD ANDRICIK, Marian. 2013. K otazke totoznosti v umeleckom preklade. In
Zrkadla translatologie I: Preklad

ako nastroj komunikacie. Ivana Hostova, Miroslava Gavurova, Maria
Smetanova eds. PreSov : Filozoficka fakulta

Presovskej univerzity v PreSove, 2013, s. 22 — 30. ISBN 978-80-555-0784-2.
(Kategoria C)

RieSenie projektov vyskumu a vyvoja:

Zoznam najvvznamnej$ich projektov vyskumu a vyvoja za poslednvch desat’ rokov:

1. Grant VEGA 1/0407/17 2017 — 2020 (2017 — 2020) Slovenska poézia v anglickych
prekladoch (veduci grantu).

2. Grant VEGA 1/0873/12 (2012 — 2014) Piesnovy text v druhej polovici 20. a prvej
dekade 21. storoc¢ia (veduci grantu).

3. Grant VEGA 1/0086/09 (2009 — 2011) Kultarno-historické udalosti 20. storocia a ich
umelecka reflexia v Strednej a Zapadnej Eurdpe, veduici grantu Gavura Jan, Mgr. et Mgr.,
PhD., Filozoficka fakulta PU (zastupca vediceho grantu).

4. Grant VEGA 1/7325/20 (2003 — 2005) Recepcia svetove;j literatiry na Slovensku, veduci
grantu prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc., Katedra slovenského jazyka a literattry,
Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity (spoluriesitel’).

5. Grant KEGA 3/2230/04 (2004 — 2006) Studijny program pre $tudijny odbor
prekladatel'stvo a timocnictvo 3. stupen, veduci grantu prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc.,
Katedra slovenského jazyka a literatiry, Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity
(spoluriesitel).

6. Grant VEGA 1/3716/06 (2006 — 2008) Literatira v medzikultrnych vztahoch., veduci
grantu prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc., Katedra slovenského jazyka a literatury,
Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity (spoluriesitel’).

7. Grant VEGA 1/3716/06 (2006 - 2008) — Literatura v medzikultarnych vztahoch, vedtci
grantu prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc., Katedra slovenského jazyka a literatury,
Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity (spoluriesitel).

8. Grant VEGA 1/0698/08 (2008 — 2010) Estetické, jazykovo-semiotické,
Struktarnotypologické, komparativne, sémantickokompozi¢né a verzologické
charakteristiky basnického textu, veduci grantu prof. PhDr. Jan Gbur, CSc. (spoluriesitel’).
9. Grant VEGA 2/0020/13 (2013 — 2015) Hyperlexikon literarnovednych pojmov

a kategorii, veduci projektu Mgr. Roman Mikulés, PhD., USVL SAV Bratislava
(spoluriesitel’).

V zhrnuti vedeckovyskumnych a vzdelavacich aktivit (pozri nasledujicu tabulku plnenia
minimalnych kritérii na ziskanie titulu profesor v odbore 2.1.36. literdrna veda) mozno
konstatovat’, ze uchadza¢ doc. PhDr. Marian Andri¢ik, PhD., splia scientometrické kritéria



na udelenie titulu profesor v studijnom odbore 2.1.36. /iterarna veda, pricom v zakladnych
zénroch (monografie, povodné vedecké prace) ich prekracuje.

C) HODNOTENIE ODBORNEJ CINNOSTI

Inaugurant doc. PhDr. Marian Andric¢ik, PhD., sa vo svojej inaugura¢nej prednaske
Poetologické a kulturne aspekty umeleckého prekladu najprv zameral na vSeobecné otazky
umeleckého prekladu a jeho teoretickej reflexie, akou je otazka potreby umeleckého
prekladu v globalizovanom svete ¢i problém moznosti/nemoznosti umeleckého prekladu

Vv historickej perspektive a postavenia umeleckého prekladu v tzv. ,,malych literatarach®.
Dotkol sa aj problému totoznosti a ekvivalencie v umeleckom preklade, konstatujuc
nemoznost’ dosiahnut” absolutnu totoznost’ v preklade vzhl'adom na objektivne i subjektivne
prekazky. V druhej Casti prednaSky sa venoval hlavnym problémom bésnického prekladu,
zvlast prekladu klasického viazaného versa, ktoré dokladal konkrétnymi prikladmi

z vlastnej prekladatel'skej praxe i z textov inych prekladatel'ov. Sustredil sa na problém
sémantickej hustoty versa a jeho moznych rieSeni, ako aj otazku rozsirenia rytmickych
moznosti verSa v preklade do slovenciny a jeho teoretického zdovodnenia. Prednaska
preukazala funkéné prepojenie tedrie a praxe umeleckého prekladu.

Inaugurant v prednaske, ktorti povazujeme za Stylisticky, obsahovo a kompozi¢ne
vyvazenl, preukazal vysokt odbornu erudiciu spojenu s pritazlivym podanim, ¢im potvrdil
svoje kompetencie aj ako vysokoskolského pedagoga.

Inaugura¢nt prednasku doc. PhDr. Mariana Andric¢ika, PhD., hodnotime ako tvorivy prinos
do literarnej vedy so zasadnym vkladom inauguranta do oblasti tedrie umeleckého
prekladu. Prednaska jednozna¢ne naplnila kritéria inauguraénej prednasky, preto
odporu¢ame schvalit navrh na vymenovanie uvedeného uchiadzaa za profesora
Vv Studijnom odbore 2.1.36. literdrna veda.

D) NAVRH UDELIT UCHADZACOVI TITUL PROFESOR V ODBORE 2.1.36. LITERARNA VEDA

Inauguracna komisia pracovala podl'a postupu ustanoveného zdkonom ¢. 131/2002 Z. z.
0 vysokych Skolach a ozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
a vyhlaskou Ministerstva Skolstva SR €. 6/2005 o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych
titulov docent a profesor.

Inaugurac¢na komisia na zaklade posudenia vsetkych predlozenych dokladov a dokumentov,
plnenia scientometrickych kritérii a ostatnych kritérii Univerzity P. J. Safarika v Kosiciach
tykajucich sa vedeckej, pedagogickej a organizatorskej ¢innosti uchadzaca, posudkov oponentov a
prednesenej inaugura¢nej prednasky konstatuje, Zze uchadza¢ doc. PhDr. Marian Andriéik, PhD.,
spiita vietky podmienky stanovené vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi a zaroven aj
vnutornymi predpismi Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach na udelenie vedecko-
pedagogického titulu profesor v odbore 2.1.36. literdrna veda.



Na zéklade uvedeného inaugura¢na komisia predklada navrh predsednicke Vedeckej rady
Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safirika v KoSiciach schvalit’ navrh na
udelenie titulu profesor doc. PhDr. Marianovi Andri¢ikovi, PhD., v §tudijnom odbore
2.1.36. literarna veda.

Kosice 13. 10. 2017

Clenovia inaugura¢nej komisie:

prof. PhDr. Jan Gbir, CSc. — predseda
prof. PhDr. Stanislav Rakus, DrSc.
prof. PhDr. Anna Valcerova, CSc.
prof. PaedDr. Martin Golema, PhD.



